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PRILOG
NACRT
DIREKTIVE VIJECA

o izmjeni Direktive 2006/112/EZ o zajedni¢kom sustavu poreza na dodanu vrijednost u
pogledu posebne odredbe za mala poduzeca i Uredbe (EU) br. 904/2010 u pogledu
administrativne suradnje i razmjene informacija u svrhe pracenja ispravne primjene

posebne odredbe za mala poduzeca

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 113.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir migljenje Europskog parlamenta’,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?, u skladu s

posebnim zakonodavnim postupkom,

buduéi da:

ISLC,,str..
2SLC,, str..
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Direktivom Vijeéa 2006/112/EZ> drzavama ¢lanicama dopusteno je nastaviti s
primjenom posebnih odredaba za mala poduzeca u skladu sa zajedni¢kim odredbama 1
u svrhu daljnjeg uskladivanja. Medutim, te su odredbe zastarjele i njima se ne
umanjuje opterec¢enje za mala poduzeca uzrokovano uskladivanjem jer su osmisljene
za zajednicki sustav poreza na dodanu vrijednost (PDV) na temelju oporezivanja u

drzavi ¢lanici podrijetla.

Komisija je u svojem akcijskom planu o PDV-u? najavila sveobuhvatan paket
pojednostavnjenja za mala poduzeca ¢iji je cilj smanjiti njihovo administrativno
opterecenje i pomoci u stvaranju fiskalnog okruzja kojim se olakSava njihov rast te
razvoj prekograni¢ne trgovine. To bi podrazumijevalo preispitivanje posebne odredbe
za mala poduzeca, kako je navedeno u Komunikaciji o provedbi akcijskog plana o

PDV-u’. Preispitivanje posebne odredbe za mala poduzeéa stoga predstavlja vazan

element paketa reformi iz akcijskog plana o PDV-u.

Kako bi se rijesio problem nerazmjernog optereé¢enja uzrokovanog uskladivanjem s
kojim su suocena izuzeta mala poduzeca, odredene mjere pojednostavnjenja trebale bi

1 njima biti dostupne.

Trenuta¢no se posebnom odredbom za mala poduzeca izuze¢e dopusta samo za
poduzeca s poslovnim nastanom u drZavi €lanici u kojoj se placa PDV. To negativno
utjece na konkurentnost na jedinstvenom trziStu za poduzeca koja nemaju poslovni
nastan. Kako bi se rijesio taj problem i izbjeglo daljnje narusavanje, izuzece bi trebalo
odobriti 1 za mala poduzeca s poslovnim nastanom u drZavi ¢lanici koja nije drzava

¢lanica u kojoj treba platiti PDV.

3 SL L 347, 11.12.2006., str. 1.

Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijecu 1 Europskom gospodarskom 1

socijalnom odboru o akcijskom planu o PDV-u, Put k jedinstvenom europskom podrucju
PDV-a — vrijeme je za donoSenje odluka (COM(2016) 148 final od 7.4.2016.).

Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijecu, i

Europskom gospodarskom i socijalnom odboru o provedbi akcijskog plana o PDV-u, Put k
jedinstvenom europskom podrucju PDV-a — vrijeme je za djelovanje (COM(2017) 566
final 0od 4.10.2017.).
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Ako porezni obveznik podlijeze redovitom sustavu PDV-a u drzavi ¢lanici poslovnog
nastana, ali se koristi izuze¢em od pla¢anja PDV-a za mala poduzeéa u drugoj drzavi
¢lanici, odbitak pretporeza trebao bi odrazavati poveznicu s oporezovanim isporukama

poreznog obveznika. Stoga, ako takvi porezni obveznici plate ulazni porez u

drzavi ¢lanici poslovnog nastana koji je povezan s izuzetim isporukama u drugim
drzavama clanicama, odbitak ulaznog PDV-a ne bi trebao biti mogu¢ u mjeri u kojoj je

taj ulazni porez povezan s izuzetim isporukama.

Mala poduzeca mogla bi iskoristiti izuzece samo ako njihov godi$nji promet ne prelazi
prag koji se primjenjuje u drzavi ¢lanici u kojoj treba platiti PDV. Drzave ¢lanice bi
pri odredivanju tog praga trebale posStovati pravila o pragovima iz Direktive

2006/112/EZ. Vecina je tih pravila uvedena 1977. 1 viSe nisu prikladna.

U svrhu pojednostavnjenja, nizu drzava ¢lanica odobrena je primjena viseg praga od
onoga koji je odobren na temelju Direktive 2006/112/EZ na privremenoj osnovi.
Buduéi da nije prikladno nastaviti izmjenjivati op¢a pravila primjenom odstupanja,

pravila o pragovima trebalo bi aZurirati.

Drzave Clanice trebale bi mo¢i odrediti nacionalni prag za izuzeée na razini koja
najbolje odgovara njihovim gospodarskim 1 politi¢kim uvjetima, Sto podlijeze najvisoj
dopustenoj vrijednosti praga utvrdenoj na temelju ove Direktive. U tom bi pogledu
trebalo pojasniti da ako drzave ¢lanice primjenjuju razlicite pragove za razlicite
poslovne sektore, to bi se trebalo temeljiti na objektivnim kriterijima. Ako porezni
obveznik ima pravo ostvariti korist od viSe od jednog sektorskog praga, drzave Clanice
trebale bi osigurati da porezni obveznik moze upotrijebiti samo jedan od tih pragova.
Ujedno bi trebale osigurati i da se u njithovim pragovima ne pravi razlika izmedu

poreznih obveznika s poslovnim nastanom 1 bez njega.
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10.

11.

Prag godis$njeg prometa, koji je osnova za izuzeée na temelju te posebne odredbe,
sastoji se samo od ukupne vrijednosti isporuka robe i usluga koje obavljaju mala
poduzeca u drzavi ¢lanici u kojoj je odobreno izuzece. Ako bi poduzece koje nema
poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici moglo ostvarivati korist od takvog izuzeca
neovisno o prometu koji ostvaruje u ostalim drzavama ¢lanicama, to bi moglo dovesti
do narusavanja trziSnog natjecanja. Kako bi se ublazila takva naruSavanja trziSnog
natjecanja i zastitili porezni prihodi, poduzeca bi se u drzavi ¢lanici u kojoj nemaju
poslovni nastan mogla koristiti izuze¢em samo ako je njihov godi$nji promet u Uniji
nizi od odredenog praga. Poduzeca ¢iji je promet u drzavi ¢lanici u kojoj imaju
poslovni nastan nizi od nacionalnog praga trebala bi mo¢i nastaviti izuzimati isporuke

u toj drzavi Clanici bez obzira na promet koji ostvaruju u drugim drZzavama c¢lanicama,

¢ak 1 ako njihov ukupni promet prekoracuje prag Unije.

Kako bi se osigurala djelotvorna kontrola primjene izuzeca i pristup drzava ¢lanica
potrebnim informacijama, od poreznog obveznika koji Zeli iskoristiti izuzece u drzavi
¢lanici u kojoj nema poslovni nastan trebalo bi zahtijevati da o tome prethodno
obavijesti drzavu ¢lanicu u kojoj ima poslovni nastan. Radi pojednostavnjenja i
smanjenja troSkova uskladivanja takvu bi se osobu trebalo mo¢i identificirati s
pomocu individualnog broja samo u drzavi ¢lanici poslovnog nastana. Taj broj bi

mogao biti broj za PDV, mada to ne mora biti nuZno tako.

Kako bi se osiguralo pravilno funkcioniranje izuzeca, njegovo pracenje i pravodoban
prijenos informacija, potrebno je jasno utvrditi obveze izvjeS¢ivanja za poreznog
obveznika koji se koristi izuze¢em u drZavi €lanici u kojoj nema poslovni nastan. Time
bi se trebalo omoguciti oslobadanje poreznih obveznika koji poStuju propise od tih
obveza te od obveze prijave u drzavama ¢lanicama koje nisu drzava ¢lanica poslovnog
nastana. Ako takvi porezni obveznici koji nemaju poslovni nastan ne postuju obveze
izvjes¢ivanja utvrdene posebno za njih, drzavama ¢lanicama, medutim, trebalo bi
omoguciti da od njih zahtijevaju ispunjavanje opce obveze u pogledu prijave PDV-a i

izvjes¢ivanja o PDV-u kao §to je navedeno u nacionalnim zakonima o PDV-u.
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12.

13.

14.

Kako bi se izbjegle nedosljednosti u izratunu godiSnjeg prometa u drzavi ¢lanici koji
sluzi kao referentna vrijednost za primjenu izuzeca te godiSnjeg prometa u Uniji,

trebalo bi odrediti elemente prometa koje treba uzeti u obzir.

Kako bi se sprijecilo zaobilazenje pravila koja se odnose na izuzec¢e za mala poduzeca
i kako bi se oCuvala svrha tog izuzeca, porezni obveznik, bez obzira na to ima li
poslovni nastan u drzavi ¢lanici koja odobrava izuzece, ne bi trebao ostvarivati korist
od izuzeca ako je u prethodnoj kalendarskoj godini prekoracen nacionalni prag
utvrden tim izuze¢em. Iz istih razloga porezni obveznik koji nema poslovni nastan u
drzavi ¢lanici koja odobrava izuzecée ne bi trebao ostvarivati korist od izuzeca ako je

prsag godiSnjeg prometa u Uniji prekoracen u prethodnoj kalendarskoj godini.

Kako bi se osigurao postupan prijelaz malih poduzeca s izuzeca na oporezivanje,
poreznim obveznicima trebalo bi dopustiti da nastave ostvarivati korist od izuzeca
tijekom ogranic¢enog razdoblja ako njihov promet ne prekoracuje prag nacionalnog
izuzeca za vise od utvrdenog postotka tog praga. Buduéi da se razina primijenjenih
pragova moze razlikovati, drzave Clanice trebale bi imati moguénost odabira jednog od
dvaju predlozenih postotaka sve dok primjena postotka ne dovodi do toga da promet
izuzetog poreznog obveznika prekoracuje odredeni fiksni iznos. Ako se u kalendarskoj
godini prekoraci prag godiSnjeg prometa u Uniji, s obzirom na funkciju praga kao

zastite prihoda nuzno je da se izuzece od tog trenutka prestane primjenjivati.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ako se primjenjuje izuzece, mala poduzeca koja se koriste izuzecem u drzavi ¢lanici
poslovnog nastana trebala bi barem imati pristup postupku prijave PDV-a u
odredenom roku. Drzave ¢lanice trebale bi mo¢i produljiti taj rok u posebnim
slucajevima u kojima su potrebne dubinske provjere radi spreCavanja utaje ili

izbjegavanja poreza.

Mala poduzeca koja se koriste izuze¢em u drzavi ¢lanici poslovnog nastana trebala bi

barem imati pristup pojednostavnjenim obvezama izvjescivanja.

Posebnim se odredbama zajedno s izuze¢em od PDV-a dopustaju i progresivne
porezne olakSice. Progresivne porezne olaksice uzrokuju slozenost i njima se slabo
doprinosi smanjivanju optere¢enja za mala poduzeca uzrokovanog uskladivanjem. Ta

bi se mjera stoga trebala ukloniti.

DrZave cClanice trebale bi biti u moguénosti poreznim obveznicima dati pravo odabira
izmedu opcéeg sustava PDV-a i posebne odredbe za mala poduzeéa. Ako porezni
obveznik ostvaruje to pravo, primjereno je prepustiti drzavama ¢lanicama da propisu

detaljna pravila i uvjete za ostvarivanje tog izbora.

Ova Direktiva ne bi trebala podrazumijevati nove obveze prijavljivanja ili
izvjes¢ivanja za mala poduzeca koja se koriste izuze¢em samo u drzavi ¢lanici u kojoj

imaju poslovni nastan.

Cilj je ove Direktive za mala poduzeca smanjiti opterecenje uzrokovano
uskladivanjem, Sto ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice te se stoga moze bolje
ostvariti na razini Unije. Stoga Unija moZe donositi mjere u skladu s na¢elom
supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom
proporcionalnosti utvrdenim u ¢lanku 5., ova Direktiva ne prelazi ono §to je potrebno

za ostvarivanje tih ciljeva.
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21.

22.

23.

24.

U skladu sa Zajednickom politickom izjavom drzava ¢lanica i Komisije od 28. rujna
2011. o dokumentima s objasnjenjima®, drzave &lanice obvezale su se da ¢e u
opravdanim slu¢ajevima uz obavijest 0 svojim mjerama za prenosenje priloziti jedan
ili viSe dokumenata u kojima se objasnjava veza izmedu sastavnih dijelova direktive i
odgovarajucih dijelova nacionalnih instrumenata za prenosenje. U pogledu ove

Direktive, zakonodavac smatra opravdanim dostavljanje takvih dokumenata.

Kako bi se osiguralo da se pojednostavnjenja iz Direktive Vijeca 2006/112/EZ7 u
pogledu posebne odredbe za mala poduzeca mogu pravilno pratiti, potrebno je
izmijeniti Uredbu (EU) br. 904/2010°® kako bi relevantna nadleZna tijela drzava ¢lanica
imala automatski pristup podacima prikupljenima od poreznih obveznika koji

ostvaruju korist od izuze¢a od pla¢anja PDV-a za mala poduzeca.

Kako bi se malim poduzeéima osigurao jednostavan pristup odredbama o posebnoj
odredbi za mala poduzeca u svakoj drzavi ¢lanici, te bi odredbe trebale biti objavljene

na internetskim stranicama Komisije.

Direktivu 2006/112/EZ 1 Uredbu (EU) br. 904/2010 trebalo bi stoga na odgovarajuci

nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

6 SL C 369, 17.12.2011., str. 14.

7 Direktiva Vijec¢a 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedni¢kom sustavu poreza na
dodanu vrijednost (SL L 347, 11.12.2006., str. 1.).
8 Uredba Vijeca (EU) br. 904/2010 od 7. listopada 2010. o administrativnoj suradnji i

suzbijanju prijevare u podrucju poreza na dodanu vrijednost (SL L 268, 12.10.2010.,

str. 1.).
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Clanak 1.
Direktiva 2006/112/EZ mijenja se kako slijedi:
1. uclanku 2. stavku 1. tocki (b), podtocka i. zamjenjuje se sljede¢im:

1. poreznog obveznika koji djeluje kao takav ili pravne osobe koja nije porezni obveznik,
ako je prodavatelj porezni obveznik koji djeluje kao takav i koji nema pravo na

izuzeée za mala poduzeca iz ¢lanka 284. te koji nije obuhvaéen ¢lancima 33. ili 36.;”;

2. Clanak 139. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,»lzuzece iz ¢lanka 138. stavka 1. ne primjenjuje se na isporuku robe koju obavljaju
porezni obveznici koji su u drzavi ¢lanici u kojoj se isporuka obavlja obuhvacéeni

izuzecem za mala poduzeca utvrdenim u
¢lanku 284.”;
(b) stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Izuzece iz ¢lanka 138. stavka 2. tocke (b) ne primjenjuje se na isporuku proizvoda
koji podlijezu troSarinama koju obavljaju porezni obveznici koji su u drZavi ¢lanici u
kojoj se isporuka obavlja obuhvaceni izuze¢em za mala poduzeca utvrdenim u ¢lanku

284.”;
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3. clanak 167.a mijenja se kako slijedi:
(a) drugi stavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Drzave Clanice koje primjenjuju odredbu s moguénosc¢u odabira navedenu u prvom
stavku utvrduju prag za poreznog obveznika koji se koristi tom odredbom na njihovu
drzavnom podrucju na temelju godisnjeg prometa poreznog obveznika izratunanog u
skladu s ¢lankom 288. Taj prag ne smije biti visi od 2 000 000 EUR ili od

protuvrijednosti tog iznosa u nacionalnoj valuti.”;

(b) brise se treci stavak;

4.  uclanku 169. tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

»(a) transakcije, koje nisu transakcije izuzete na temelju ¢lanka 284., koje se odnose na

aktivnosti iz drugog podstavka ¢lanka 9. stavka 1. koje se provode izvan drzave

odbiti da su bile provedene u toj drzavi ¢lanici;”;

5. uclanku 220.a stavku 1. dodaje se sljedec¢a tocka (c):

»(€) ako se porezni obveznik koristi izuze¢em za mala poduzeca utvrdenim u ¢lanku

284.”;
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6.  uclanku 270. tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

»(@) ukupna godisnja vrijednost njihovih isporuka robe i usluga, bez PDV-a, ne prelazi za
vise od 35 000 EUR ili za protuvrijednost tog iznosa u nacionalnoj valuti iznos
godisnjeg prometa koji se upotrebljava kao referentna vrijednost za porezne

obveznike obuhvacene izuze¢em za mala poduzeca utvrdenim u ¢lanku 284.;”;

7.  uclanku 272. stavku 1. brise se tocka (d);

8. u glavi XII. poglavlju 1. umece se sljedeci odjeljak -1.:
,Odjeljak -1.
Definicije
Clanak 280.a
Za potrebe ovog poglavlja primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ,,godiSnji promet u drZavi Clanici” znaci ukupna godiSnja vrijednost isporuka robe 1
usluga, bez PDV-a, koje je porezni obveznik obavio u toj drzavi ¢lanici tijekom

kalendarske godine;

(2) ,,godisnji promet u Uniji” znaci ukupna godiSnja vrijednost isporuka robe 1 usluga, bez
PDV-a, koje je porezni obveznik obavio na podruc¢ju Zajednice tijekom kalendarske

godine.”;

9.  naslov GLAVE XII. POGLAVLIJA 1. odjeljka 2. zamjenjuje se sljede¢im: ,,Izuzeca”;
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10. Clanak 282. zamjenjuje se sljede¢im:
., Clanak 282.

Izuzecéa propisana ovim odjeljkom primjenjuju se na isporuke robe 1 usluga koje obavljaju

mala poduzeca.”;

11. u ¢lanku 283. stavku 1. briSe se tocka (c);

12.  Clanak 284. zamjenjuje se sljede¢im:
. Clanak 284.

1. Drzave ¢lanice mogu izuzeti isporuke robe i usluga koje na njihovu drzavnom
podrucju obavljaju porezni obveznici s poslovnim nastanom na tom drzavnom
podrudju i €iji je iznos godiSnjeg prometa u drzavi €lanici nastao tim isporukama
ne prekoracuje prag koji drzave ¢lanice utvrduju za primjenu tog izuzeca. Taj
prag nije visi od 85 000 EUR ili od protuvrijednosti tog iznosa u nacionalnoj

valuti.

DrZave ¢lanice mogu na temelju objektivnih kriterija odrediti razli¢ite pragove za
razli¢ite poslovne sektore. Medutim, ti pragovi nisu visi od 85 000 EUR ili od

protuvrijednosti tog iznosa u nacionalnoj valuti.

Drzave ¢lanice osiguravaju da se porezni obveznik koji ima pravo ostvariti korist

od vise od jednog sektorskog praga moze koristiti samo jednim od tih pragova.

Pragovi koje odreduje drzava Clanica ne razlikuju se za porezne obveznike koji

imaju poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici i one koji ga nemaju.
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2. Drzave €lanice koje su uvele izuzece za porezne obveznike na temelju stavka 1. to
izuzece odobravaju i za isporuke robe i usluga koje na njihovu drzavnom
podrucju obavljaju porezni obveznici s poslovnim nastanom u drugoj drzavi

¢lanici, uz uvjet da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) godisnji promet u Uniji tog poreznog obveznika ne prekoracuje 100 000

EUR;

(b) vrijednost isporuka robe u drzavi ¢lanici u kojoj porezni obveznik nema
poslovni nastan ne prelazi prag koji se u toj drzavi ¢lanici primjenjuje za
dodjelu izuzeéa poreznim obveznicima s poslovnim nastanom u toj drzavi

¢lanici.

3. Neovisno o ¢lanku 294.b, kako bi se porezni obveznik koristio izuze¢em u drzavi

¢lanici u kojoj nema poslovni nastan:

(a) porezni obveznik dostavlja prethodnu obavijest drzavu ¢lanicu u kojoj ima

poslovni nastan te

(b) poreznom obvezniku za primjenu izuzeéa odreduje se individualni

identifikacijski broj samo u drzavi €lanici poslovnog nastana.

Drzave Clanice mogu se koristiti individualnim identifikacijskim brojem za PDV
koji je poreznom obvezniku ve¢ dodijeljen s obzirom na njegove obveze na
temelju unutarnjeg sustava ili primijeniti strukturu broja za PDV ili bilo kojeg

drugog broja za potrebe identifikacije iz prvog podstavka tocke (b).

Individualni identifikacijski broj iz prvog podstavka tocke (b) ima sufiks ,,EX” ili

se broju dodaje takav sufiks.
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4. Porezni obveznik unaprijed obavjeS¢uje drzavu ¢lanicu poslovnog nastana putem
azuriranja prethodne obavijesti, o svakoj promjeni prethodno dostavljenih
informacija u skladu sa stavkom 3. prvim podstavkom, ukljucuju¢i namjeru da se
koristi izuzec¢em u drzavi €lanici ili drzavama ¢lanicama koje nisu drzave ¢lanice
navedene u prethodnoj obavijesti te odluku o prestanku primjene odredbe o

izuzec¢u u drzavi ¢lanici ili drzavama ¢lanicama u kojima nema poslovni nastan.

Prestanak proizvodi ucinke od prvog dana sljedeceg kalendarskog tromjesecja
nakon primitka informacija od poreznog obveznika ili, ako su te informacije
primljene tijekom zadnjeg mjeseca kalendarskog tromjesecja, od prvog dana

drugog mjeseca sljedeceg kalendarskog tromjesecja.

5. Izuzece se primjenjuje u pogledu drzave Clanice u kojoj porezni obveznik nema

poslovni nastan i u kojoj se namjerava koristiti izuze¢em u skladu s:

a)  prethodnom obavijesti, od datuma kada je poreznog obveznika drzava
¢lanica njegova poslovnog nastana obavijestila o individualnom

identifikacijskom broju ili

b)  azuriranjem prethodne obavijesti, od datuma kada je zbog tog azuriranja

drzava ¢lanica poslovnog nastana poreznom obvezniku potvrdila taj broj.

Datum iz prvog podstavka najkasnije je 35 radnih dana nakon primitka obavijesti ili
nakon §to porezni obveznik obavi aZuriranje u skladu sa stavkom 3. prvim
podstavkom i stavkom 4., osim u posebnim slu¢ajevima u kojima radi spre¢avanja
utaje ili izbjegavanja placanja poreza drZavi ¢lanici moZe biti potrebno dodatno

vrijeme za provedbu nuznih kontrola.

6.  Protuvrijednost u nacionalnoj valuti iznosa iz ovog ¢lanka izraCunava se primjenom

deviznog tecaja koji je Europska sredi$nja banka objavila 18. sijecnja 2018.
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12.a dodaju se sljedeci ¢lanci od 284.a do 284.e:
Clanak 284.a
1. Prethodna obavijest iz ¢lanka 284. stavka 3. prvog podstavka tocke (a)
sadrzi najmanje sljedece informacije:
(a)  ime, djelatnost, pravni oblik i adresu poreznog obveznika;

(b)  drzavu Clanicu ili drzave ¢lanice u kojima se porezni obveznik namjerava

koristiti izuze¢em;

(c)  ukupnu vrijednost isporuka robe i/ili usluga obavljenih u drzavi ¢lanici u
kojoj porezni obveznik ima poslovni nastan i u svim drugim drzavama

¢lanicama tijekom prethodne kalendarske godine;

(d)  ukupnu vrijednost isporuka robe i/ili usluga obavljenih u drzavi ¢lanici u
kojoj porezni obveznik ima poslovni nastan 1 u svim drugim drzavama

¢lanicama tijekom tekuée kalendarske godine prije obavijesti.

Informacije iz prvog podstavka tocke (c) potrebno je navesti za svaku prethodnu
kalendarsku godinu koja pripada razdoblju iz ¢lanka 288.a stavka 1. prvog podstavka
u vezi s bilo kojom drZzavom ¢lanicom koja primjenjuje mogucnost koja je sadrZzana u

toj odredbi.
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2. Ako obavijesti drzavu ¢lanicu poslovnog nastana u skladu s ¢lankom 284. stavkom
4. da se namjerava koristiti izuze¢em u drzavi ¢lanici ili drzavama ¢lanicama koje
nisu drzave ¢lanice navedene u prethodnoj obavijesti, porezni obveznik nije
obvezan dati informacije iz stavka 1. u mjeri u kojoj su te informacije ve¢ uklju¢ene

u izvjescéa koja su prethodno podnesena na temelju ¢lanka 284.b.

Azuriranje iz prvog podstavka ukljucuje individualni identifikacijski broj iz ¢lanka

284. stavka 3. tocke (b).

., Clanak 284.b

1. Porezni obveznik, koji se koristi izuze¢em predvidenim ¢lankom 284. stavkom 1. u
drzavi ¢lanici u kojoj nema poslovni nastan u skladu s postupkom na temelju
stavaka 3. 1 4. tog Clanka, za svako kalendarsko tromjesecje drzavi ¢lanici
poslovnog nastana podnosi sljedeée informacije, ukljucujuci individualni

identifikacijski broj koji mu je dodijeljen:
(a) ukupnu vrijednost isporuka obavljenih tijekom kalendarskog tromjesecja u
drZavi ¢lanici u kojoj ima poslovni nastan ili ,,0” u slu¢aju da nije bilo isporuka;

(b)  ukupnu vrijednost isporuka obavljenih tijekom kalendarskog tromjesec¢ja u
svakoj drZavi €lanici koja nije drZzava ¢lanica u kojoj ima poslovni nastan ili

,0” u slucaju da nije bilo isporuka.

2. Porezni obveznik informacije iz stavka 1. dostavlja u roku od jednog mjeseca

nakon zavrSetka kalendarskog tromjesecja.
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3. Ako se prekoraci prag godiSnjeg prometa u Uniji iz ¢lanka 284. stavka 2. tocke (a),
porezni obveznik o tome u roku od 15 radnih dana obavjes¢uje drzavu ¢lanicu
poslovnog nastana. Istodobno se od poreznog obveznika zahtijeva da prijavi
vrijednost isporuka iz stavka 1. tocaka (a) 1 (b) koje su izvrSene od pocetka tekuceg

kalendarskog tromjesecja do datuma prekoracenja praga godiSnjeg prometa u Uniji.

Clanak 284.c

1. Za potrebe Clanka 284.a stavka 1. tocaka (c) i (d) i ¢lanka 284.b stavka 1. toCaka

(a) 1 (b) primjenjuje se sljedece:
a) vrijednosti se sastoje od iznosa navedenih u ¢lanku 288.;
b) vrijednosti se navode u eurima;

(c)  ako drzava Clanica koja odobrava izuzeée primjenjuje razlicite pragove iz
Clanka 284. stavka 1. drugog podstavka, porezni obveznik duzan je toj
drzavi ¢lanici zasebno prijaviti ukupnu vrijednost isporuka robe i/ili usluga

u pogledu svakog praga koji se eventualno primjenjuje.

Za potrebe prvog podstavka tocke (b) drzave ¢lanice koje nisu uvele euro mogu
zahtijevati da se vrijednosti navedu u njihovoj nacionalnoj valuti. U slucaju
isporuka u drugim valutama porezni obveznik upotrebljava devizni tecaj koji se
primjenjuje na prvi dan kalendarske godine. Konverzija se provodi primjenom
deviznog tecaja koji je za taj dan objavila Europska srediS$nja banka ili, ako taj dan

nije bilo objave, za sljedeci dan objave.
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Drzava ¢lanica poslovnog nastana moze zahtijevati da se informacije iz
¢lanka 284. stavaka 3. 1 4. te informacije iz ¢lanka 284.b stavaka 1. i 3. podnose

elektroni¢kim putem, u skladu s uvjetima koje ona propise.

Clanak 284.d

Od poreznog obveznika koji se koristi izuze¢em u drzavi ¢lanici u kojoj nema
poslovni nastan ne zahtijeva se da u odnosu na isporuke obuhvacéene izuzecem u toj

drzavi ¢lanici:

(a) bude registriran za potrebe PDV-a na temelju ¢lanaka 213. 1 214.; (b)

podnese prijavu PDV-a na temelju ¢lanka 250.

Od poreznog obveznika koji se koristi izuze¢em u drzavi ¢lanici poslovnog nastana
1 u bilo kojoj drzavi ¢lanici u kojoj nema poslovni nastan ne zahtijeva se da u vezi s
isporukama obuhvacéenima izuzecem u drzavi ¢lanici poslovnog nastana podnese

prijavu PDV-a na temelju ¢lanka 250.

Odstupajudi od stavaka 1. 1 2., ako porezni obveznik ne posStuje pravila iz
¢lanka 284.b, drzave ¢lanice mogu od njega zahtijevati da ispuni svoje obveze

PDV-a kao $to su one iz stavka 1.
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Clanak 284.¢e

Drzava ¢lanica u kojoj porezni obveznik ima poslovni nastan bez odgode deaktivira
identifikacijski broj iz ¢lanka 284. stavka 3. tocke (b) ili, ako se porezni obveznik 1 dalje
koristi izuze¢em u drugoj drzavi ¢lanici ili drugim drzavama ¢lanicama, prilagoduje
informacije primljene na temelju ¢lanka 284. stavaka 3. i 4. u pogledu doti¢ne drzave

Clanice ili drzava €lanica u sljede¢im slucajevima:

a) ukupna vrijednost isporuka koje je prijavio porezni obveznik prekoracuje iznos iz

Clanka 284. stavka 2. tocke (a);

b) drzava Clanica koja odobrava izuzece obavijestila je da porezni obveznik nema

pravo na izuzece ili da se izuzece prestalo primjenjivati u toj drzavi ¢lanici;

(c) porezni obveznik dostavio je obavijest o svojoj odluci da prestaje primjenjivati

izuzece ili

(d)  porezni obveznik dostavio je obavijest o tome, ili se inace moze pretpostaviti, da

su njegove djelatnosti prestale.

13. brisu se ¢lanci 285., 286.1287.;
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14. Clanak 288. zamjenjuje se sljedeéim:
., Clanak 288.
1.  Godisnji promet koji sluzi kao referentna vrijednost za primjenu izuzeca predvidenog
¢lankom 284. sastoji se od sljedecih iznosa, bez PDV-a:

1. vrijednosti isporuka robe i usluga, u mjeri u kojoj bi bile oporezovane kad bi ih
isporucio porezni obveznik koji nema pravo na izuzece;

2. vrijednosti transakcija koje se izuzimaju, uz pravo na odbitak PDV-a pla¢enog u
prethodnoj fazi, na temelju ¢lanaka 110. ili 111. ili ¢lanka 125. stavka 1.;

3. vrijednosti transakcija koje se izuzimaju na temelju ¢lanaka od 146. do 149. i
¢lanaka 151., 152.1153.;

4.  vrijednosti transakcija koje se izuzimaju na temelju ¢lanka 138. ako se
primjenjuje izuzece predvideno tim ¢lankom;

5. vrijednosti transakcija nekretninama, financijskih transakcija iz ¢lanka 135.
stavka 1. to¢aka od (b) do (g) te usluga osiguranja i reosiguranja, osim ako su te
transakcije pomoc¢ne transakcije.

2. Otudenje materijalnih ili nematerijalnih osnovnih sredstava poreznog obveznika ne
uzima se u obzir u svrhu izraCunavanja prometa iz prvog stavka.
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15. umece se sljedeci ¢lanak 288.a:
., Clanak 288.a

1.  Porezni obveznik, neovisno o tome ima li poslovni nastan u drzavi Clanici koja
odobrava izuzece predvideno ¢lankom 284. stavkom 1., ne moze iskoristiti to izuzece
tijekom razdoblja od jedne kalendarske godine ako je u prethodnoj kalendarskoj
godini prekoracen prag koji je sadrzan u toj odredbi. Drzava ¢lanica koja odobrava

izuze¢e moze produljiti to razdoblje na dvije kalendarske godine.
Ako je u tijekom kalendarske godine prag iz ¢lanka 284. stavka 1. prekoracen za

(a) najvise 10 %, porezni obveznik moze se i dalje koristiti izuze¢em predvidenim

¢lankom 284. stavkom 1. tijekom te kalendarske godine;

(b) viSe od 10%, izuzece predvideno ¢lankom 284. stavkom 1. prestaje se

primjenjivati od toga trenutka.

Pri primjeni drugog podstavka tocaka (a) i (b) drzave ¢lanice mogu se odluciti za
gornju vrijednost od 25 % ili se mogu odluciti dopustiti poreznom obvezniku da se i
dalje koristi izuze¢em bez ikakve gornje vrijednosti u kalendarskoj godini u kojoj je
prag prekoracen. Medutim, zbog primjene te gornje vrijednosti ili moguénosti ne
moze doci do izuzeca poreznog obveznika €iji promet unutar drzave Clanice koja
odobrava izuzece premasuje 100 000 EUR. Drzave ¢lanice mogu alternativno odluciti
ne primijeniti nikakvu gornju vrijednost, pri ¢emu se izuzece predvideno u ¢lanku

284. stavku 1. prestaje primjenjivati od trenutka kada je prag prekoracen.
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2. Porezni obveznik koji nema poslovni nastan u drzavi ¢lanici koja odobrava izuzece

predvideno ¢lankom 284. stavkom 1. ne moze iskoristiti izuzeée predvideno ¢lankom

284. ako je prag godiSnjeg prometa u Uniji iz ¢lanka 284. stavka 2. tocke (a)

prekoracen u prethodnoj kalendarskoj godini.

Ako je tijekom kalendarske godine prekoracen prag godi$njeg prometa u Uniji iz
Clanka 284. stavka 2. tocke (a), izuzece predvideno ¢lankom 284. stavkom 1. koje se
odobrava poreznom obvezniku koji ima poslovni nastan u drugoj drzavi ¢lanici

prestaje se primjenjivati od toga trenutka.

3. Protuvrijednost u nacionalnoj valuti iznosa iz prvog stavka izraCunava se primjenom

deviznog tecaja koji je Europska sredi$nja banka objavila 18. sijecnja 2018.

16. u ¢lanku 290. druga recenica zamjenjuje se sljede¢im:

,Drzave Clanice mogu utvrditi detaljna pravila i uvjete za primjenu te moguénosti.”;

17. briSu se ¢lanci od 291. do 294.;
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18. u glavi XII. poglavlju 1. umece se sljedeci odjeljak 2.a:
»Odjeljak 2.a

Pojednostavnjenje obveza za izuzeta mala poduzeca

Clanak 294.a

Za potrebe ovog odjeljka ,,izuzeto malo poduzeée” znaci svaki porezni obveznik koji
ostvaruje koristi od izuzec¢a u drzavi ¢lanici u kojoj postoji obveza placanja PDV-a kako je

predvideno ¢lankom 284. stavcima 1.1 2.

Clanak 294.b

Ne dovodec¢i u pitanje clanak 284. stavak 3. drzave ¢lanice mogu osloboditi izuzeta mala
poduzeca s poslovnim nastanom na njihovu drzavom podrucju, koja se tamo koriste
izuzeéem, od obveze prijave pocCetka svoje djelatnosti na temelju ¢lanka 213. i obveze
identifikacije individualnim brojem na temelju ¢lanka 214., izuzev u slu¢aju u kojem ta

poduzeca obavljaju transakcije obuhvacene ¢lankom 214. tockama (b), (d) ili (e).

Ako se mogucénost iz prvog stavka ne primjenjuje, drzave ¢lanice uspostavljaju postupak za
identifikaciju takvih malih poduzeca s pomocu individualnog broja. Postupak identifikacije
ne traje dulje od 15 radnih dana, izuzev u posebnim slu¢ajevima kada radi spre€avanja utaje
ili izbjegavanja placanja poreza drzave ¢lanice mogu zahtijevati dodatno vrijeme za

obavljanje potrebnih provjera.
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Clanak 294.e

Drzave ¢lanice mogu osloboditi izuzeta mala poduzeca s poslovnim nastanom na njihovu
drzavom podrucju koja se samo tamo koriste izuzecem od obveze podnoSenja prijave PDV-

a iz ¢lanka 250.

Ako se moguénost iz prvog stavka ne primjenjuje, drzave ¢lanice dopustaju takvim izuzetim
malim poduzeéima podnoSenje pojednostavnjene prijave PDV-a kojom je obuhvaceno
razdoblje od jedne kalendarske godine. Medutim, mala poduze¢a mogu se odluciti za

primjenu poreznog razdoblja utvrdenog u skladu s ¢clankom 252.

Clanak 294.f

Drzave ¢lanice mogu osloboditi izuzeta mala poduzeca od odredenih ili svih obveza iz

¢lanaka od 217. do. 271.”

19. u ¢lanku 314. tocka (c) zamjenjuje se sljedeéim:

,»(¢) neki drugi porezni obveznik, u mjeri u kojoj isporuka robe koju obavlja taj drugi
porezni obveznik obuhvacena izuze¢em za mala poduzeca predvidenim ¢lankom 284.

te ukljucuje kapitalna dobra;

20. u ¢lanku 334. tocka (c) zamjenjuje se sljede¢im:

,»(¢) nekog drugog poreznog obveznika, u mjeri u kojoj isporuka robe koju obavlja taj
porezni obveznik u skladu s ugovorom prema kojemu se plac¢a provizija na prodaju
obuhvacena izuzeem za mala poduzeca predvidenim ¢lankom 284. te ukljucuje

kapitalna dobra;”.
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Clanak 2. Uredba
(EU) br. 904/2010 mijenja se kako slijedi:

1. Clanak 17. mijenja se kako slijedi:
(a) ustavku 1. dodaje se sljedeca tocka:
,»(g) informacije koje prikuplja na temelju ¢lanka 284. stavaka 3.14. 1
i ¢lanka 284.b Direktive 2006/112/EZ”;
(b)  stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Komisija provedbenim aktima donosi tehnicke pojedinosti o automatskoj
provjeri informacija iz ovog ¢lanka stavka 1. tocaka od (a) do (g). Ti se

provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 58. stavka 2.”
2. U clanku 21. umece se sljedeci stavak:

,»2.b Uzimajuci u obzir informacije iz ¢lanka 17. stavka 1. tocke (g), dostupni su najmanje

sljede¢i podaci:

(a) 1individualni identifikacijski brojevi izuzetih poreznih obveznika koje je izdala drzava

¢lanica koja dostavlja informacije;

(b) ime, aktivnost, pravni oblik i adresa izuzetih poreznih obveznika identificiranih s

pomocu individualnog identifikacijskog broja iz tocke (a);

(c) drzava ¢lanica ili drzave Clanice u kojima se porezni obveznik koristi izuze¢em;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

@)

datum pocetka izuze¢a u odnosu na poreznog obveznika u drzavi €lanici ili drzavama

¢lanicama;

informacije iz ¢lanka 284.a stavka 1. prvog podstavka tocaka (c) i (d) Direktive

2006/112/EZ,

ukupna vrijednost isporuka robe i/ili usluga po kalendarskom tromjesecju koju je
obavio pojedini porezni obveznik s individualnim identifikacijskim brojem iz tocke (a)

u drzavi ¢lanici u kojoj porezni obveznik ima poslovni nastan;

ukupna vrijednost isporuka robe i/ili usluga po kalendarskom tromjesecju koju je
obavio pojedini porezni obveznik s individualnim identifikacijskim brojem iz tocke (a)
u svakoj drzavi ¢lanici koja nije drzava ¢lanica u kojoj porezni obveznik ima poslovni

nastan;

datum na koji je godiSnji promet u Uniji poreznog obveznika prekoracio iznos iz

¢lanka 284. stavka 2. tocke (a) Direktive 2006/112/EZ;

datum na koji odluka poreznog obveznika da dobrovoljno prestane primjenjivati
izuzece pocinje proizvoditi u¢inke te drzava ¢lanica ili drzave ¢lanice u kojima taj

prestanak proizvodi ucinke;

datum prestanka djelatnosti poreznog obveznika te doti¢na drzava ¢lanica ili drzave

¢lanice.

Vrijednosti iz prvog podstavka tocaka od (e) do (g) navode se odvojeno za svaki prag koji se

eventualno primjenjuje na temelju clanka 284. stavka 1. drugog podstavka Direktive

2006/112/EZ.
13952/19 mj/NSC/ms 26
PRILOG ECOMP.2.B HR



2.a uclanku 31. umece se sljede¢i stavak:

2. Svaka drzava Clanica elektronickim putem osigurava potvrdu da porezni obveznik
kojemu se izdaje individualni identifikacijski broj iz ¢lanka 284. stavka 3. Direktive
2006/112/EZ jest izuzeto malo poduzece. U toj potvrdi nalazi se ime drzave Clanice

ili drzava ¢lanica u kojima se porezni obveznik koristi izuzecem.”

3. U Clanku 32. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

»l. Komisija na temelju informacija koje su dostavile drzave ¢lanice objavljuje na svojoj
internetskoj stranici pojedinosti o odredbama koje je odobrila svaka drzava Clanica i
kojima se prenose ¢lanak 167.a, poglavlje 3. glave XI. i poglavlje 1. glave XII.
Direktive 2006/112/EZ.”;
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4. Umece se sljedece poglavlje X.a:
»POGLAVLIJE X.a

ODREDBE O POSEBNIM ODREDBAMA U POGLAVLJU 1. GLAVE XII.
DIREKTIVE 2006/112/EZ

Clanak 37.a

1. Drzava clanica poslovnog nastana elektronickim putem prenosi sljedece
informacije nadleznim tijelima drzava ¢lanica koje odobravaju izuzece u roku od

15 radnih dana od datuma na koji informacije budu dostupne:

(a) u pogledu poreznih obveznika koji su dostavili prethodnu obavijest ili
azuriranu obavijest iz ¢lanka 284. stavaka 3. i 4. Direktive 2006/112/EZ,

informacije iz ¢lanka 21. stavka 2.b toc¢aka (a) 1 (d) ove Uredbe;

(b)  upogledu poreznih obveznika ¢iji je godi$nji promet u Uniji prekoracio
iznos iz ¢lanka 284. stavka 2. tocke (a) Direktive 2006/112/EZ,

informacije iz ¢lanka 21. stavka 2.b tocaka (a) i (h) ove Uredbe;

(c) u pogledu poreznih obveznika koji se ne pridrzavaju pravila predvidenih
¢lankom 284.b Direktive 2006/112/EZ, €injenicu o tome nepridrzavanju i

informacije 1z ¢lanka 21. stavka 2.b tocke (a) ove Uredbe.

2. Komisija provedbenim aktima donosi tehnic¢ke pojedinosti, ukljucujuci
zajednicku elektroni¢ku poruku kojom se informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka
trebaju podnijeti. Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja

iz ¢lanka 58. stavka 2.”
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Clanak 37.b

1. Drzava c¢lanica kojoj je porezni obveznik dostavio prethodnu obavijest ili
naknadno azuriranje u skladu s ¢lankom 284. stavcima 3. ili 4. Direktive
2006/112/EZ, prije identifikacije poreznog obveznika ili potvrdivanja
individualnog identifikacijskog broja poreznom obvezniku, na temelju ukupnih
vrijednosti isporuka koje je prijavio porezni obveznik, izraCunava da prag
godisnjeg prometa u Uniji iz ¢lanka 284. stavka 2. tocke (a) Direktive nije

prekoracen tijekom tekuce ili prethodne kalendarske godine.

2. Drzava €lanica koja odobrava izuzeée u roku od 15 radnih dana nakon primitka
informacija iz ¢lanka 37.a stavka 1. tocke (a) elektronickim putem potvrduje
nadleznim tijelima drzave ¢lanice u kojoj porezni obveznik ima poslovni nastan,
na temelju ukupnih vrijednosti isporuka koje je prijavio porezni obveznik, da u
tekucoj kalendarskoj godini nije prekoracen prag godiSnjeg prometa iz ¢lanka
284. stavka 2. tocke (b) Direktive 2006/112/EZ i da su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka
288.a stavka 1.

3. DrZava Clanica koja odobrava izuzeée bez odgode elektroni¢kim putem
obavjesc¢uje nadlezna tijela drzave ¢lanice u kojoj porezni obveznik ima poslovni
nastan o datumu na koji je porezni obveznik prestao ispunjavati uvjete za

1zuzece na temelju ¢lanka 288.a stavka 1. Direktive 2006/112/EZ.

4. Tehnicke pojedinosti, ukljucujuéi zajednicku elektronicku poruku, o
obavijestima iz stavaka 2. i 3. utvrduju se u skladu s postupkom predvidenim

¢lankom 58. stavkom 2. ove Uredbe.
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Clanak 3.

1.  Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i druge propise potrebne za uskladivanje s

¢lankom 1. ove Direktive najkasnije do 31. prosinca 2024.
One Komisiji bez odgode dostavljaju tekst tih odredaba.
One primjenjuju te odredbe od 1. sijecnja 2025.

Kada drzave ¢lanice donose te odredbe, one sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili se
na nju upucuje prilikom njihove sluzbene objave. Nacine tog upucivanja odreduju drzave

¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacionalnog prava koje donesu u

podrucju na koje se odnosi ¢lanak 1. ove Direktive.

3. Clanak 2. ove Direktive primjenjuje se od 1. sije¢nja 2025.

Clanak 4.
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Clanak 5.
Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu
Za Vijece

Predsjednik
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